DISPOSABLE PROPHY ANGLE

For MIDWEST® RDH Freedom® Cordless Prophy System

with latex free soft cup

Indications for Use

Nupro Freedom® disposable prophy angle is designed for single use only as part of a professionally
administered prophylaxis treatment. This angle is designed to be compatible with the

Midwest® RDH Freedom® Cordless Prophy Handpiece.

Contraindications
None known.

Warnings
Dispose of Nupro Freedom® Disposable Prophy Angles after each patient according to CDC
Guidelines for Infectous Waste and Federal, State and Local regulations.

Precautions

+ The Disposable Prophy Angles are designed for single-patient use only and should never be used
more than once. Disposable Prophy Angles are not autoclavable or designed to withstand
disinfection solutions.

+ The risk of reuse of a Disposable Prophy Angle are damage to equipment and
cross-contamination. Install a new Prophy Angle before each use.

Adverse Reactions
None known.

Directions for Use
. Remove the Nupro Freedom® disposable prophy angle from the package by tearing open at
the notches.

2. Attach a Nupro Freedom® Disposable Prophy Angle to the handpiece by aligning the swoops on
each and snapping in place. Verify that all parts of the handpiece are securely attached before use.
3. Dispose of the Nupro Freedom® disposable prophy angle after each patient according to
CDC Guidelines for Infectious Waste and Federal, State and Local regulations.
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ANGLE PROPHYLACTIQUE JETABLE

ur MIDWEST® RDH Freedom

Systeme de Prophylaxie sans fi

Avec cupule souple sans latex

Indications

Le angle prophylactique jetable Nupro Freedom® est congu pour servir une seule fois dans

le cadre d’une prophylaxie administrée par un professionnel dentaire. Cet angle est congu pour étre
utilisable avec la piéce a main prophylactique sans fil Midwest RDH Freedom.

Contre-indications
Aucune connue.

Avertissements

Jeter les angles prophylactiques jetables Nupro Freedom® apres chaque patient selon les consignes
du Centre de Center for Disease Control concernant les déchets infectieux et selon la réglementation
fédérale, d’Etat et locale.

Précautions

« Les angles prophylactiques jetables sont concus pour une utilisation sur un seul patient et ne
doivent jamais étre réutilisés. Les angles prophylactiques jetables ne peuvent étre désinfectés en
autoclave et ne sont pas congus pour résister aux solutions de produits désinfectants.

« Les risques d’une réutilisation d'un angle prophylactique jetable sont des dommages a
I'équipement et une contamination du patient. Installer un angle prophylactique neuf avant
chaque utilisation.

Effets indésirables
Aucune connue.

Guide d'utilisation

. Retirer le angle prophylactique jetable Nupro Freedom® en déchirant I'emballage au niveau

des encoches.

Installer un angle prophylactique jetable Nupro Freedom® sur la piece a main en prenant soin

d’aligner les marques sur chaque composant et de les emboiter. Avant chaque utilisation,

confirmer que tous les composants de la piece a main sont solidement installés.

. Jeter les angles prophylactiques jetables Nupro Freedom® apres chaque patient selon les
consignes du Centre de Center for Disease Control concernant les déchets infectieux et selon la
réglementation fédérale, d’Etat et locale.
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NUPRO

ANGULO PROFILACTICO DESECHABLE

para MIDWEST® RDH Freedom'
Sistema de Pri Inaldmbrico

Con copa blanda sin Idtex

Indicaciones para su utilizacion

El dngulo profilactico desechable Nupro Freedom® esta disefiado para un tnico uso solamente
como parte de un tratamiento profilactico administrado profesionalmente. El disefio de este
angulo es compatible con la pieza de mano de profilaxis inaldambrica Midwest RDH Freedom.

Contraindicaciones
Ninguna conocida.

Advertencias

Deseche los angulos profilacticos desechables Nupro Freedom® después de cada uso, de acuerdo
con las directrices para residuos infecciosos de los Centros para el Control y la Prevencién de
Enfermedades de los Estados Unidos y las normas federales, estatales y locales.

Precauciones

« Los Angulos Profilacticos Desechables (DPA) estan disefiados para uso con un solo paciente y
nunca deben utilizarse mas de una vez.Los DPA no pueden esterilizarse en autoclave y no son
resistentes a las soluciones desinfectantes.

« La reutilizacion de un DPA puede provocar dano al equipo y causar contaminacién cruzada.
Instale un nuevo Angulo Profilactico antes de cada uso.

Reacciones adversas
Ninguna conocida.

Instrucciones paso a paso

1. Retire el angulo profilactico desechable Nupro Freedom® del envase tirando de las muescas.

2. Coloque un Angulo Profilactico Desechable Nupro Freedom® en la pieza de mano. Alinéelos
y ajustelos. Verifique que todas las partes de la pieza de mano estén bien sujetadas antes de
Su uso.

. Deseche los dngulos profilacticos desechables Nupro Freedom® después de cada uso, de
acuerdo con las directrices para residuos infecciosos de los Centros para el Controly la
Prevencion de Enfermedades de los Estados Unidos y las normas federales, estatales y locales.
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DH Freedom®
Kabelloses Prophylaxe-System

Mit latexfreier Soft-Spitze

Gebrauchshinweise

NUPRO Freedom® Einweg-Prophylaxe-Winkel ist fir den Einmalgebrauch konzipiert und darf nur
als Teil einer fachménnisch durchgefiihrten Prophylaxe-Behandlung eingesetzt werden. Dieser
Winkel ist mit dem kabellosen Midwest RDH Freedom Prophy-Handstiick kompatibel.

Kontraindikationen
Keine bekannt.

Warnhinweise
Die Nupro Freedom® Einweg-Prophylaxe-Winkel nach jedem Patienten entsprechend den
CDC-Richtlinien fur infektiosen Abfall und den &rtlich geltenden Vorschriften entsorgen.

VorsichtsmaBnahmen

+ Die Einweg-Prophy-Winkel sind nur fuir den einmaligen Gebrauch bestimmt und durfen niemals
mehr als einmal verwendet werden. Einweg-Prophy-Winkel sind nicht autoklavierbar oder dafir
ausgelegt, Desinfektionsldsungen standzuhalten.

+ Bei Wiederverwendung eines Einweg-Prophy-Winkels besteht die Gefahr von Schéden an der
Ausriistung und Kreuzkontamination. Setzen Sie vor jedem Gebrauch einen neuen
Prophy-Winkel ein.

Nebenwirkungen
Keine bekannt.

Schrittweises Vorgehen

1. Das Nupro Freedom® Prophy Angle Winkelstlck wird mittels der beiden Rasten aus der
Verpackung gezogen.

2.Bringen Sie einen Nupro Freedom® Einweg-Prophy-Winkel am Handstiick an,indem Sie die
Schnapper aufeinander ausrichten und beide Teile einrasten lassen. Uberpriifen Sie vor dem
Gebrauch, ob alle Teile des Handstticks sicher befestigt sind.

3.Die Nupro Freedom® Einweg-Prophylaxe-Winkel nach jedem Patienten entsprechend den
CDC-Richtlinien fur infektiosen Abfall und den ortlich geltenden Vorschriften entsorgen.



Con coppa morbida senza lattice

Indications for Use

Il angolo monouso per profilassi Nupro Freedom® é previsto esclusivamente come monouso
quale parte di un trattamento profilattico specialistico. Questo angolo & progettato per essere
compatibile con il manipolo di profilassi senza fili Midwest RDH Freedom.

Controindicazioni
Sconosciute.

Avvertenze
+ Smaltire gli angoli per profilassi Monouso dopo I'uso su ogni paziente secondo le linee guide CDC
per i danni da infezioni e i regolamenti federali, statali e locali.

Precauzioni

« Gli angoli di profilassi monouso sono progettati per I'uso su un singolo paziente e non devono
essere utilizzati pit di una volta. Gli angoli di profilassi monouso non sono autoclavabili e non sono
progettati per resistere alle soluzioni disinfettanti.

« Il riutilizzo di un angolo di profilassi monouso comporta il rischio di danni all'apparecchiatura e di
contaminazione incrociata. Installare un nuovo angolo di profilassi prima di ogni utilizzo.

Reazioni avverse
Sconosciute.

Istruzioni dettagliate

. Togliere il angolo monouso per profilassi Nupro Freedom® dalla confezione, strappandola dal
punto indicato.

. Collegare un angolo di profilassi monouso Nupro Freedom® al manipolo allineando tra loro i
contrassegni e inserendolo in posizione con uno scatto. Verificare che tutte le parti del manipolo
siano saldamente fissate prima dell'uso.

. Smaltire gli angoli per profilassi Monouso dopo I'uso su ogni paziente secondo le linee guide CDC
per i danni da infezioni e i regolamenti federali, statali e locali.
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C MArKNM Konnaykom 6e3 cofepXaHuA natekca

MokasaHuA anA ucnonb3oBaHUA

OpHopasoBblit NpodunakTnyeckunin yrnosoin Hacagok Tuna Nupro Freedom® npegrasHaueH
VCKIIOUUTENBHO AN OAAHOPA30BOTO 1CMOSb30BaAHMA B PaMKax NPOGeCccroHanbHOM NpodrnakTnyeckoin
06paboTkm 3y60B. [laHHas yrnoBas Hacafika KOHCTPYKTUBHO MOAXOAWT AN CMOSb30BaHMA C
6ecnpoBoAHbIM NPodUNaKTUYeCKNM HakoHeuHnkom Midwest RDH Freedom.

npOTMBOnoKa3aHMH
He nssectHbl.

MpepynpexxaeHua

* YTUnusauma ogHOpasoBoii NpopunakTUyecKomn yrnoBoii Hacafkv Noc/e Kaxaoro nalneHTa AomKHa
NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBIN € TpeboBaHMAMY LIEHTPOB KOHTPONA 1 NPOGUNAKTMKM 3a6oneBaHNi
(Centers for Disease Control and Prevention, CDC) B OTHOLEHNI MHGMLMPOBAHHBIX OTXOAOB, @ TaKXKe B
COOTBETCTBUY C GeAepanbHbIMY, MECTHBIMU MPaBMIAMM 1 HOPMaMV 1 NMPaBUIAMU 1 HOPMaMK LTaTa.

MpenocTepexeHuA

+ OpiHOpa3oBble NPOdUNAKTAYECKIIE YIIOBbIE HACAAKM NPeAHa3HaueHbl TONbKO AN OQHOO NaLyeHTa
He JOMKHbI UCMONb30BaTbCsA Gonee ofHOro pasa. OpHOPa30Bble NPOGUNAKTUYECKIE YITIOBbIE HACALKM He
NOANeXaT CTepUNM3aLny B aBTOKNaBe 1 06paboTKe Ae3nHOGULMPYIOLUMIA PacTBOPaMK.

« [TOBTOPHOE 1CMOsb30BaHNE OAHOPA30BbIX MPOPUIAKTAYECKMX YIIOBbIX HACAAOK MOXET NPUBECTN K
NoBpeXAeHNIo 060PYAOBAHUA U K NEPEKPECTHOMY 3apaKeHuIo. [eped KaxabiM 1CNob3oBaHeM
yCTaHaBAMBaiTe HOBYIO NMPOGUNAKTUUECKYIO HACAAKY.

HebnaronpuATHbie peakumu
He n3gectHbl.

MoaTtanHble ykasaHua

. BblHYTb 0iHOPa30BbIN NpodurnakTuueckunin yrnosoi Hacagok tuna Nupro Freedom® (ganee OMNYH)
13 YNaKoBKW, Pa3opBaB ynakoBKy Mo nepdopawinu.

YcTaHOBWTE Ha HAKOHEUYHMK OAHOPa30BYI0 NPOPUNAKTUYECKYIO YINOBYIO HacaAKy

Nupro Freedom®, coBMecTVB 3axBaTbl M CKpENVB YacTu Mexay coboii. Mepe ncnonb3oBaHmem
y6eamnTech, YTo BCe YacCTV HAKOHEUHMKA HaA&XKHO COeIUHEHbI APYT C IPYTOM.

YTunusaumnsa ofHopa3oBoi NPoduNakTUIECKo YrnoBON HacafKu Nocne Kaxaoro nalueHTa AomKHa
NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBIN C TpeboBaHUAMY LIeHTPOB KOHTPONA 1 NpodunakTKi 3abonesaHunin
(Centers for Disease Control and Prevention, CDC) B OTHOLWEHNI MHOVLMPOBAHHBIX OTXOL0B, @ TakXKe B
COOTBETCTBUM C PpefiepanbHbIMM, MECTHBIMU NPaBUIAMI 1 HOPMaMI1 1 PaBUNAMI 1 HOPMaMW LuTaTa.
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